
Szenten, XXVII. évfolyam 

Előfizetési árak : 
Egy évr* . . . G frt — kr. 
Fél évre . . . . 3 frt — kr. 
Nugyed évre . . 1 frt 50 kr. 

Szerk^ztŐsrg és kiadóhivatal ? 
lvnrc/..^>aili-ulcy.a o l . szám, 
hova a. l ap szellemi részt! 
illető közlemenyek, előfize-

tési pénzek is kü ldendők . POLITIKAI ÉS VEGYES TARTALMÚ KÖZLÖNY. 

1897. Vasárnap, junhis 20. 

Hirdetések árát 
valamiat nyilt-teri közlemé-
nyeket kiadó-hivatalunk mé-

ret szerint olcsón számit 

Egyes példányok kaphatók t 
n y o m d á n k b a n , S t a rk N. és 
Szige thyZ.k6nyvkeresk . -ben 

számonként 5 krért 
Kéziratok visaza tartatnak. 

Megjelenik hétenként háromszor : 

vasárnap, szerdán ós pénteken 
a kora reggeli ó rákban . 

Szerkesztésért felelős: 

SIMA FERENCZ. 

Lapunk megrendelhető: 

a kiadó-hivatalban ós lapkihordóink utján 
kik az előfizetési pénzeket is felvehetik. 

A bölcsesóg köve. 
A fö ld i g o n d v i s e l é s , a m e l y e t p r o f á n u s 

n y e l v e n k o r m á n y n a k n e v e z n e k , n e m h i á b a 

t a n a k o d o t t h á t a z ő s z e r e l m e s fiaival, k i b e n 

n ó k i k e d v e te l ik : a f ő i s p á n o k k a l é s v i c z e i s -

p ó n o k k a l . Mert i m h o l , fö l v a n t a l á l v a a bö l -

c s e s é g k ^ v e , a m e l y n e k s e g í t s é g é v e l k i törde l ik 

a m u n k á s m o z g a l m a k ö s s z e s m é r e g f o g a i t . 

O h , n e g o n d o l j a s e n k i , h o g y a k e g y e l m e s , 

m é l t ó s á g o s , n a g y s á g o s é s t e k i n t e t e s urak va -

l a m i ö r d ö g i m e s t e r s é g e t ű z t e k . D e h o g y te t ték . 

H i s z e n K o l u i n h u s t o j á s a a z e g é s z , c s a k é r t e n i 

ke l l h o z z á . 

A f ő d o l o g p e r s z e a s z u r o n y . M e n t ő i t ö b b 

s z u r o n y , z s a n d á r o k é é s k a t o n á k é v e g y e s e n . 

A z t á n j ö n n é h á n y s z á z , e s e t l e g p á r e z e r tót 

n a p s z á m o s , t a r t a l é k b a á l l í t va a m e z ő h e g y e s i 

p l a t á n o k a lat t . £ s a f o g h á z a k lakói , f ö l f e g y -

v e r e z v e k a s z á k k a l é s g e r e h l y é k k e l . V a n - e 

o l y a n e s z e v e s z e t t c z o c z i l i s t a , a m e l y i k m e g 

n e m r iad e t tő l a z i n v á z i ó t ó l ? 

D e n e m c s u p á n a n y a g i e s z k ö z ö k k e l d o l -

g o z i k a m a g y a r k irá iy i é s z é s t a p é n t a t . E r -

k ö l c s i l e g i s h a t n i f o g a z e l v a d u l t k e d é l y e k r e . 

A v á r m e g y e ura i h e t e k e n á t e g y e h e t s e c s i -

n á l n a k m a j d , m i n t az t , h o g y h a t h a t ó s s z a -

v a k k a l o k t a t g a t j á k a z e l t é v e l y e d e t t m u n k á s -

n é p e t . S a z a h a l l a t l a n n é p s z e r ű s é g , a i n e l y -

l y e l a V a d n a y A n d o r o k , C s a t ó Z s i g m o n d o k , 

C i c a t r i c z i s z L a j o s o k , Máté f fy K á l m á n o k é s ! 

H e r g l ó z I s t v á n o k b í r n a k , b i z o n y á r a c s o d a k a t 

m ü v e i . T e l j e s l e h e t e t l e n , h o g y a z i l y e n m é z -

é d e s s z á j ú n é p v e z e r e k a p o s t o l i s z a v á r a m e g 

n e j u h á s z o d j é k a b u t a t ö m e g . 

£ s e n n e k a n a g y s z a b á s ú k o r m á n y z á s i 

a k c z i ó n a k m e g a d j a a d ö n t ő s u i y t a g a z d a -

s á g i e g y l e t e k e r k ö l c s i t á m o g a t á s a . T u d n i v a l ó , 

u g y a n i s , h o g y a m i t a C s ú c s A n t a l o k t á m o -

g a t n a k , a z a z t á n d e r e k a s a n m e g v a n t á m o -

g a t v a . 

M i n d e z e k e t a n a g y d o l g o k a t a b á m u l ó 

v i l á g n a k a k ö v e t k e z ő k é p a d j a tudtára a f é l h i -

v a t a l o s t u d ó s í t á s : 

A belügyminiszter — a főispánokkal ós alispá-
nokkal folyt itott tanácskozás után — intézkedett, 
hogy azok az aratok, a kik dolgozni akarnak, le-
gyenek akár helybeliek, akár idegenek akadálytala-
nul dolgozhassanak is és ezeknek minden zaiíatasa 
és fenyegetése preventív intézkedésekkel lehetet lenné 
tétessék. E végre ez alkalomból a* érdekelt megyék-
ben lényegesen megszaporították a csendőrség lét-
számát és a leginkább exponált pontokra katonai 
erőt is fognak kirendelni. 

Ugyancsak a belügyminiszter intézkedett az 
iránt, bogy a törvényhatósági tisztviselőket, különö-
sen pedig a fős?olgabirákat, az uratási időre a folyó 
úgyek vezetésetői lehetőleg fölmentsék, ugy, hogy 
egész figyelmüket a fölmerülő munkáskérdésnek 
szenteljék s a munkaadók és munkavállaló közt föl-
merülő n-.taláni kérdéseket a helyszinén a legrövi-
debb uton igazságosan intézzék nemkülönben arról 
is gondoskodott a belügyminiszter, hogy a népet 
faivankint íötvilá^osiUák arról, hogy a netaláni 

sztrájkkal csak látszólap suitja az illető gazdát, első 
•nrban azonban saját exis'.tensziáját és jövőjét teszi 
tönkre, mert a gazda utoliára is idegen munkások-
kal fog segiteni magán s már ha egyszer idegen 
munkásokhoz folyamodott, alig fog egyhamar a 
helybeliekre visszatérni. Azt, bogy a vidéki munká-
sokat elriaszszák, az állam minden eszközzel meg 
fogja akaoályozni 

A földmivelesügyi miniszter elhatározta, hogy 
Mezőhegyesre, a mely az Alföldnek czentrumában 
van, s a mely n inden tekintetben alkalmas akár-
hány munkás elhelyezésére és ¿1 filmezésére, az or-
s?áp föl vidékiről a legközelebbi napokban nagy 
munkás t a r t a i é io t állit be, a melyet addig, a mig 
szükség nincs rá, Mezőhegyesen fognak foglalkoz-
tatni, de ha arról van szó, hogy valamely neveze-
tesebb ponton szerződött aratók utolsó perezben 
fölmondják a munkát s a földbirtokos hibáján ki-
vül annak egésr évi termése veszélyeztetve van, Me-
zőhegyesről megfelelő munkáscsapatok azonnal a ve 
szélyeztetett helyre induihassanak. A munkabérek 
természetesen az illető földbirtokos terhére esnek. 

A mezőhegyesi munkástartalék ügyeinek egy-
seges es gyors intézésére az aratás idejére a gazda-
sági főigazgató Mezőhegyesre megy és a mezőhe-
g y e s jószágigazgató közbejöttével fogja az akcziót 
od?. lent vezeini. Arról is gon los iodás történt, hogy 
gU ' iasagi eszközök, mint kaszák stb. megfelelő me-
nyiségben álljanak rendelkezésére. 

A mennyiben ez a munkástartalék netalán 
eiogtelennek bizonyulna, annak kiegeszilésére a ieg-
mess^fcbbmüuó eszközökhöz fog nyúlni a kormány. 
Így pl. a földmivelesügyi miniszter elrendelte, hogy 
az erdőkincstári famunkátok az első táviratra Mező-
hegyesre utazzanak, az igazságügyminiszter pedig 
iölajánlotia, bogy szükság cselén mindazokat a fog-
lyokat, kik ily czélra veszedelem nélkül használha-
tok, szintén rendelkezésre bocsaija, ezek legnagyobb 
részét fogjak lölhasznalni s ezáltal a föividékről 
regola Mezőhegyesre szerződtetett évi rendes munká-
sok is ajánlatot tettek a földmivelesügyi miniszter-
nek, hogy munkásaikat szükség eseten rendelkezőire 
bocsátják. 

A kereskedelmi miniszter intézkedett az iránt 
nogy az arad-csanádi vasutak közbejöttével MezÖ-
negyesen a vasúti forgalom akképp láttassék el, 
nogy onnan a saaiiilani kívánt aralócsapalok a leg-
gyorsabban, esetleg különvonatokkal ia a veszélyez-
tetett helyre; nemkülönben Mezőbegyesre is a mun-
kasok száliitasa a leggyorsabb módon bonyolít-
lássák le. 

Ezek a kormánynak a momentán veszedelem-
mel szemben tett intézkedései. A jövőre való tekin-
tettel pedig a földművelésügyi miniszter egy törvény-
javaslaton dolgozik., mely a mezei munkások viszo-
nyait lesz hivatva stabalyozni és a munkaadó és 
munkavállaló jogos es méltányos érdekeit egyaránt 
megóvni lesz hivatva. A földművelésügy miniszté-
riumban a mezei inuukásügyek kizárólagos intézé-
sére egy külön ügyosztályt szervezett, s ennek élére 
czimzetes osztálytanácsosi minőségben Békés vár-
megye volt főjegyzőjét, tiartóky József drt állította. 
Az erdekeit ga/.dasági egyesülelek biztotitották a 
kormanyi, hogy ez akcziójaban társadalmi uton is 
egész erővel tamogatjak, s oda fognak hatni, hogy 
a munkások szerződési kötelezettségüknek feleljenek 
meg, a munkaadók pedig munkásaikkal mindenütt 
igazságosan bánjanak 

ntödijak megosztása. 
A f. hó 21-re összehívott közgyűlés tárgysoro-

zatában láttuk, bogy az adópénztárhoz befolyó in-
tődijak felosztása tárgyában a városi tanács javas-
latot terjeszt a közgyűlés elé. Midőn a tárgysoroza-
tot elolvastuk, gondolkoztunk felette, hogy mi ok-
ból kerül ez a tárgy a közgyűlés elé P tíár menyire 
gondolkoztunk ia, sehogy sem tudtunk rájönni hogy 
tulajdonképen mógis mi köze a közgyűlésnek az 
intő felosztásához. Utánna jártunk tehát a dolognak 
s megtudtuk, hogy az intődijakból legkevesebbet kap-
nak azok akiket az törvény szerint leginkább meg-
illet. Ugyanis az 1883. XL1V. t. cz. V6. g a első 
pontja akként intézkedik, h o g y : ,az intési illeték 
az írásbeli megintés kézbesítéséért lévén fizetendő, 
az a kézbesítést teljesítő közegek javadalmazására 
fordítandó* stb. Nálunk azonban nem igy történt 
hanem 40tyo-ot kapott a negy végrehajtó, SOtye-ot 
az adópénztári tisztség, 30^/o-ot pedig a négy szám-
tiszt, a segédszámtisztek pedig csak nézté f , hogy a 
számtiszt urak osztozkodnak az indődijakon; az in-
tők kiállítása azonban legnagyobb részben, de né-
mely tizedben egyedül a segéd-számtiszt teen-
dője volt. 

Amint értesülünk Nagy József adóügyi tanács-
nok ezen abnormis jobban mondva törvénytelen, s 
egyes tisztviselők kapzsiságára mutató állapot meg-
szüntetése végett előterjesztést tett a váiosi tanács-
hoz ; a tanács azonban nem méltányolta az előter-
jesztésben felhozott alapos indokokat; hanem ki-
mondotta, hogy ninca kifogása az intödijak meg-
osztása tárgyában már régebben gyakorolt felosz-
tása e l len; nem akarta különösen egyik dédelgetett 
k e d v e m e t a jogtalan zsebpénztől megfosztani. Köz-
bevetett felebbezések folytán az intődijak felosztási 
ügye a minisztérium elé kerülvén, az összes alsóbb 
fokú határozatokat megsemisitvén s az ügynek a 
város képviselő testülete által való Uetékes tárgyalá-
sát rendelte el. 

Nem ismerjük a tanácsnak ar intödijak felosz-
tására vonatkozó javaslatát; nem tudjuk hogy 
óhajtja-e továbbra it részeltetni az adópénztári 
tisztséget az intödijakból. Annyit azonban előre is 
minden tartózkodás nélkül kijelentbetünk. hogy az 
adópénzlári tisztség egyáltalan nem kaphat, de nem 
is kívánhat részt az intödijakból. De miért is kap-
jon f Azért talán, mert beszedi ? Az adópénztári 
tisztség az intő kiállításában, az intés alá e«ő hát-
lék kimutatásában nam segédkezik a szemészteknek 
s igy az adópénztári tisztséget még csak méltányos-
sági okokból sem lehet az intődijakban része-
síteni. 

Szerintünk legigazságosabban csak ugy lenne 
telosztva az intődijakból befolyó jövedelem, hogy 
60%> a a négy végrehajtó 50 százaléka pedig a négy 
tizedben működő segéd számtiszt között osztatnék 
tel. Megjegyezni kívánjuk, hogy az intödijak ily mó-
doni megosztása, az engedélyezendő árvatári tarta-
lékalap jövedelme szétosztásánál, a seged-87ám tisz-
tekre nézve, figyelembe veendő lenne. A hadmen-
tességi dij és ártérfejlesztési adó után befolyó intő* 
dij pedig akként lenne felosztandó, hogy abból a 
négy vegrehajtó 40ty«-ot kapna, 60^/o ot pedig a 
badmentességidij ós ártérfejlesztési adót kezelő szara -
tiszt ós segéd-számtiszt kapná, egyenlő arányban. 
A négy tizedbeli izámtisztet azért nem kívánjuk az 
intődijból részesittni, mert azoknak az összeírásból 
van elég tisztességes ét egy összegben kezükhöz jutó 
mellékes jövedelműk, mig ellenben a hadmentessági 
dij és ártérfejleaztési adót kezelő számtisztnek át a z 
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összes segéd-számtiszteknek egy árva krajczár mel 
lékes jövedelműk sincs. 

Ennyit óha j to t tunk e tárgyban az érdeklődik 
nek tájékoztatás véget tudomasára hozni. 

Országgyűlés. 
Gyéren gyülekeztek pénteken össze a képvise 

lök. Mikor Szilágyi ^ " ö elnök elvégezte bejelenté-
seit éa a katonai alapítványi helyek szaporí tás i ról 
szóló törvéyt harmadszori olvasás alá terjesztette, 
Kubik Béla felszólalt, hogy a Ház nem harározat-
képea, mert nincsenek százan jelen. 

Az elnök megolvastatta a jelenlévőket, Molnár 
Antal és Rakovszky István jegyzők nem tudtak 87 
nél többet összehozni és ennek folytán Szilágyi az 
ülést 10 perezre felgúggesztette. 

A szünet u tán elfogadta a Ház harmadszori 
olvasásban a két katonai javaslatot és most a bűn-
vádi perrendtdrtás életbeléptetésének egy het óta 
pihenő javaslata kérúlt megint a napirendre. 

Az elsőszónok Madarász Imre volt, a ki fejte-
getni kezdette, hogy a javaslat 16. § -a fölöslegei is, 
veszélyes is. A jobboldalon azonban olyan éiouk 
diskurzust csaptak a képviselő urak, hogy Jus th 
Gyula rákiálltott a szónokra : j 

— Várj 1 hadd beszéljék ki m a g u k a t ! 
Madarász megállott. 
— Mi r á é r ü n k ! várhatunk 1 — szolottak a 

baloldalon. 
A beszélgetők elhallgattak és Madarász foly-

tat ta beszédét melynek során kifejtette, hogy a mi-
niszternek reakeziós szándékai nem fognak sike 
rűlni. 

— Jobb lesz egy sovány egyezség 1 — kiaitott 
a jobboldal felé Förster Ottó. 

Utána Buzáth Ferencz szólott aki koatrét ese-
tekkel igazolta, hogy a szakbíró Ítélete nem képezi 
kellő reperáczióját a magánbecsület sérelmének. 
Kérte a minisztert, lássa be levédését es ne készít-
sen a sajtóazabadság 50 éves jubileumára annak 
halotti tort. 

Most következett az ülés eseménye: Holió La-
jos beszéde. Ez a beszéd méltán sorakozott az eb 
ben a vitában elmondott legki magaslob J beszedek-
hez. A vita mostani s tádiumaban, a mikor annak 
anyaga már már kimeritettnek látszik, az uj , meg-
győző, lesújtó érvek egész sorozatat zuditotia a 
javaslatra. 

Beazéde elején kimutat ta , hogy a sajtó szabid-! 
ságának megfékezése a kormanyoak már regi tő-1 
rekvése. Erre mu ta t , mikor — corpus delicti Kere-
sésének ürügye alatt — ejnek idejeu megrohanjak 
a szerkesztőségeket és ott kutatásokat rendeznek. 
Erre mutat , mikor törvényellenesen kiliágasoka. sta-
tuálnak és a fokozatos felelősség elvének ellökésse-
vel külső tanuk vallomásai a lap.án á l iapdjak meg 
szerzőséget. Erre muta tnak a terrozialás mas peldai 
is, mikor a kipeczézett, üldözött hírlapírónak nem 
adják meg a kedvezmény azon legcsekélyebb fokát 
sem, a melyet a legnagyobb gonosztevőtől sem ta-
gadnak meg és a családi tűzhely mellől, melyet 
súlyos betegség latogatott meg, ragadjak el a bör-
tönbe. 

S Z E N T E S I L A P 7 1 aaám. 

— B o t r á n y o s ese t . A következő sorok köz" 
lósére kéret tünk f ö l : .Tiszte l t szerkesztő u r I Cso" 
daikozással lá tom, hogy a helybeli lapok agyou hall" 
gutták azt a bo t rányos esetet , mely a m i n a p a 

Rendkivű' hatáio« volt , a mikor a s í j t ó ki-
növésévé! és biúegaégevel foglakozot t . Ö akként 
állitloi föl P. teteit, hogy a s a j f * betegsége a t a r - ; 
» d a l o m betea-.éirépok következménye, a mostani „ _ 
szolga 1' 1 kü társadtlioiaé. a melynek mindegy, hogy j nagyvendéglőben történ s melynek hőse egyik vá -
a tömjént Caesar vagy annak lova szamára kell-e j — A ™ á l 

meggyújt-ni . En «-k a b e t e g társadalomnuk kinövése 
n ft g tó i m ly évekig i r iyo ' ja a nemzeti t ő r e * 
féseket s t részben megvalósulnak, a kor-
manyaak dicsőítő himnuszt z e n g ; s a moly Kossuth 
L i jos ' , ba m« végozné nemze alkotó működését , 
alighanem kiabáló száihőanei; nevezné. 

mint így tt agy erkölcsi megtisztulás, itt 
n m s t é i t 1 — • fejezte d : uagybaiásu koakluzióját 
Holló. 

A b j sréd vég-*n a legújabb jelszót, a csak 
ost kibújt gyönge csirát, — a par lamenta r izmus 

megvédései a Kisebbség erőszakával szemben — a 
ázó szoros értelmében tönkretette. Mig egyrészt hi-
vatkozott a vita nem s. komoly hangjára , melynek 
iddig csak a m 'ggyo us a szándék*, másreszt ie-

gvözhetlen logikával mu ta t i ki, liogy ua^y, az 
alkotmány alapelvei énntő v á 1 . --ások csak közmog-
lyugvással jöhetnek U h• . Ü • tahót e ott közmeg-

nyugvasrói t»es élni a t leuics i az egész eileu-
zek, ue a kormánypár t am tt vo ellem ei is a leg 
Komolyabb aggoda lmaiva l v í l tak eltelve a lü . 
iránt t 

De csuk ragaszkódjának önök a 16. ¿ . -hoz, 
fejezte be b ¿¿edet. ez . mer v ragaszkodás togja 
nemeaak a 16. g. oi. hanem a s egész Kormányrend-
szert elsöpörni 1 

Josszavakkent haug/io la* e szavak az e lkomo-
rult jobboiaai iülebe. Az ellenzéket azonban egészen 

yozta . L Perc kug tartott a ups, as 
eíjenzes. A baloidai a szonoknoz sietett , uogy veie 
kezet szori tnasson. 

Az e iuöi az ülést o j e rez re feltüfcgesztette. 
A szünet u t au Üoua Vilmos b t szelt. 

Helyi és vegyem i\irek. 
— Pártértekezlet. A hétfőre ösz-

szehivoit vdiosi ¿özgydlés tárgy sorozataoa 
löiveit ügyek megDeszeiése végett ma — va-
sárárnap — dél utau ó .órakor pártértekez-
let lesz du 1-áiS 4S-as kor ueiyi&egeben, melyre 
a pártunkhoz lartuzo városi képviselőket ezen 
utou is meginvja a^arteinökség. 

— V á r o o l .¿o .'.¿ ) á l c a f. Ló - 1 ón. A 
tárgysorozat a k ö / e t ^ j ^ » : 

1. iMüvouac/Ky ujf^zo tazdusági tanácsnok elő-
t ir jesztese a Kurc'auued ¿raen uuyesz ie t t balak e r -
tőkesitese t a rgyabau . 

'2 A ii. kir. a».a nvasu tak aradi üzletvezetó-
segeuez negkerca i s j a vasuu paiyau)»t I tH)—lUi . 
szelvenyei Hozóit letesitendÖ koilalok leiallnasi költ-
ségének kiutalása iraut. 

J . A gazdasági a^akosztaiy javaaiata iNeuuian 
Jonas, inmt a oókér.yr c sa ida benőjenek Daszon-
beioeengeues iránti keréime ta rgaüan . 

4. üfcjauuiiuak javasla ta Aiss József felső 
Erdély igazságügy miniszter és Bánffy Dezsó bériőaek bas .onoé r sz j r zódes rno-

báró minisíterelnök egymás mellett ültek. S akkor ' r a , , , , 

a mikor a magyar publiczisztika egyik legtiszteletre-
méltóbb alakjáról volt szó, a kii.ek sursat mmdeu 
tisztességes magyar ember csak meleg rükon*<;euv 
vei kiséri, akkor miniszterelnök es az i g ^ s a g ű g y 
miniszter, mint két vásott iskolás gyermek, a ki* 
egy sikerült csinyt követtek el - összenevettek. E% 
a czmizmus a Ház baioldaláu a legnakvobu visszu-
tettszessel találkozott. 

Kifejtette ezután Holló, miként szándékozik a 
kormány e müvet betetőzni. A sajtoszabadsag usz 
lopai közül az egyiket, az esk'ldtek függeUeuseget a 
szelekczioval kicsempeszte es kasuozott oszluppal 
caerélh) ki. A 16. j}. pedig a pokolgép, a melyik az 
így elkészített aknát felrobbantja. 

Most sorba vette és egyenkint törte össze 
Holló azokat az érveket, a miket a 16. g. mellett 
felhoztak. A sajtó elleni szemrehányásokkal szemben 
hivatkozott a magyar sajtó tisztessegere, a meiyban 
olyan eset, oly mély behatolás a magau-életbe, m m t 
azt az angol söjtóban, Parneli eseténél lá t tuk, so -
hasem fordult elő. 

dositasa iránti kérelme wAr^yaüaa. 
ő. U t yaua / i aa^ javasla ta a Széchenyi-kert i 

epúlet értékesítése i a rg )uüau . 
6. Üsoagrauvann< gye lőr /enyuatosagi b u o l t -

.agáaak anagyvc»idegio teuu u a i a d ó epáietei beiow-
auasi ugyeb.n k c \ 1 0 j l<I'J/. S.AOIU áa ta roza lu . 

7. l a »ács» jiotet ő sz ie s az aliami -idovcgie-
.lajtasuak az a i a i a s t a r i a m ^ i a leeunó te»luggesuose 
czj.^aooi a nu^yuae l toa^u ni. kir. peuzúgymiaiszte-

ű í , t x leaies tarpyáiaan. 
Ö. ii4. a a ( - . o t . . , t e s a íMemetn Imre es 

Urs-» ü.e^euypvuz u .tuo.sok ellen ioiy matbau levő 
ui béna aaaiOi. 

ü. i a ^ a c s i .o ij . sztds a /AI isi a«Jopet.z' á r -
nál beiolyo intiisi nu tekek mikénti leiosztasa t á r -
gy a> >an. 

ÍÜ. KuJdötaegi jelenles a .Szentesi l i i telszövet-
ke/.ei* által luU joickoúycoelu a .ap .uanyokrOi . 

1A. NU lotisegi jeientus a JUUIUS IMOAN tar tot t 
peniAívizsga.ato* er^auieiiyerol. 

1 i . J*gy/.okoay v-b.teleaito Uizou.a; 

— A 
kiren ieíesc. 

H / . e u ^ e H i u e p ^ a i é » R e r -Megdöntötte a javaslat ama rendelkeaeset, v e u v e A nnuk .w. i 
mely csak a közhivaUlnokok sérelmére terjeszti ki , ¿ j u u k ü á u ^ ü a p j a u tartott n é p 
az esküdtszéki h a t á s k ö r t ; es itt fényesen k imuta t t a I * * a k e p v i s e i o a d z l i o z 
hftflrw a kA,*!.».. - .x . . . . . . . ' l«*i»ll b **t LA hogy a közéletet és a ULrWalmi a u i w u l á r ^ n e m I l e i c U ktíL előterjesztés, a teguapT uies e"eiéli" 
a közhivatalnokok vezetik. A frauczia for rada lmat I t w j e s i t e t t e e i o ö z u a g y i Dez^ő k é p v i ^ i o l . 
a közhivatalnokok csinálták ? A mi lö48-iki a U l a - : A - ^ K é p v i s e l ő h á z i 
kulasuukat a közhivatalnokoknak köszönbetjüií Y 
Napjaiukbau a nemzetiségi es siocaiália moigal i i ia-
kat a közhivaUlnokok vezetik f - kérdez.e a bal-
oldal tapsai között az igazság ügy minisztertől Holló 
LAJOS. 

tehermeutesilésére és kíméletére 
g ^ t e t t e ' h a Q0IQ P ^ « « 

nlm , 6 g í n T 6 * z i a z esküdtszék teendőit , na 

S L s e ^ » 

einök. A kvóta kerdésOeu lelierjesztett kér-
vényt a llaz a k v o u nizütiiaguak adta ki a 
lo . eileai kérvény pedig a Haz asztal in 
niarau letéve, a sérelmes tárgyalásáig. 

~ X ö r t e n e i n i l w r e g e s k e t i t á r s u l a t 
A . U iugradmegye. Történelmi es regeszeti t á r su l a t -

U " • ö r a ' , , o . g uy.tva v n 

i u ' . . . ' 'X " U Q U o P U t l P . ha a b b a u 
» c • ihat.) - Az éidekiődes mut t 

v^satt .^^ u U i w .u , i U i^ea u k f y volt. 

rosi" adótiszt volt. Annál inkább csodálkozom ezen 
az indokolatlan kimélcten, mivel még élánk emléke-
z 'embftn van. hogy mikor pá r évvel ezelőtt egy 
városi tisztviselő jogos fö lháborodásában elm dragolt 
ej'y pá r kötekedő fráter t , akkor a lapok siettek za j t 
ütni es bo t ránynak minőssitve az esetet , megtor lás t 
követeltek. Csak az egyenlő mér ték a lka lmazáaá t 
kérem tehát , midőn a Szentesi L a p b a n helyet kérek 
az elhallgatott bo t rány le i rásara . Az eset a követ-
kező : Sz. K. városi adótiszt jól betörülközöt t á l l a -
po tban a vendéglőben addig kötekedet t a m i n a p egy 
mula tó tarsasággal , mig végre a vendéglői azetnély-
z?t szépen az utczára továbbí to t ta . De ő n e m n y u -
godott bele a sorsaba, h a n e m csak azér t ia vissa-
térve a vendéglőbe, újból kötekedni kezdet t , m a j d 
nagy dühvel neki ron to t t a t á r saság egyik t a g j á n a k ; 
ímelőtt azonban kezét az illetőre r á t ehe t t e volna , 
egy h a t a l m a s tenyér kegyetlen összeütközésbe j u t o t t 
az arczával . A . c sa t t anós* meglepetéstől még r á 
sem ért fölocsudni, amikor a k idobásnak m á r a m á -
sodik kiadasat is megérte . Kíváncsian vá r juk m á r 
inost, iiogy a polgármester t u d o m á s t vesz-e az eset -
ről, elrendeli-e a fegyelmi e l járás t és bejelent i -e az t 
a képviselő testületnek, amin t te t te azt egy másik 
tisztviselővel így szól a levél. Mi pedig a m a g u n k 
részéről mindössze annyi t j e g y i ü n k meg, hogy n e m 
. ¡ndokola t lan kíméletből* ha l lga t tuk el az esetet , 
banem egyszerűen azért , mer t csak a fenti levélből 
er tesui tunk rola . 

J o t e k o n y c z é l u s z í n i e l ő a d á s . A S z e n -
e s e n múkódu ¿¿lütársulat folyó ho 2 0 - a n s z o m b a -
ton, a szentesi szegény izraelita gyermekeket felru* 
UAZÓ egylet javára jotekonyczelu színi e lőadást t a r t , 
beriet szúnetbeu. Jegyek eiöjegyezuetök Banyai J ó -
zsef u tóda ¿> abó La jos u r kereskedesében. A t. 
oerlök lelkeretuek, nogy nelyeik m e g t a r t a s s i ráut f. 
bó td g szerdán estig intézkedni szíveskedjék. 

— K ö s z ö n e t - n y i l v á u l t á s . A . szen tes i ev. 
ref. tauitói eaekkar* nak azon res vé teer t , melyet 
kedves b a l o t t u u k : Sat iug Géza temetésen köz remü-
kódesevel i rán tunk t anús í to t t , va lamint NL P e t r o -
vits Soum esperes u rnák a a gyaszszer tasou megje-
lenő isinerősökuek s nagyszámú megiisztelóknek f á j -
d i h u u ska enybitó részvétéért s vigasztalásáért es 
u tou is köszönetet fejezi ki 

a g y á s z o l ó ; c s a l á d . 

— M e g i n t e g y p a n a s z a k o m p - b é r l ő 
e l l e n . Tary falván vármegyei al jegyző panasz t 
emelt a rendőrségnél a tiszai rév bérlő ellen azon a 
czimen hogy ott egy jó óra hosszáig megvárakoz-
tat tak, azonfelül a teljesen reszeg emberek r á t á -
madtak , nogy még . b o r r a valót se mer adni* 1 
Hat t^uzan kíváncsian var juk, bogv mikor lesz m á r 
eunek az azsiai a l lapotnak vége. vagy vége leaz-e t 
Ki t u d j a ! 

— £ ü o g o t t b e t ö r ő . Nagy zajjal h i rde t -
tek a varosban ű r n a p j á n , hogy a rendőraég 
eiiügta a mul l ue ten itt ga rázdá lkodó be törő b n d á 
n*k — egy u g j a t . H á t ebből a hírből midössze 
annyi az igaz, hogy két r endőr f. hó 17-én le ta r -
tozta t ta Katona Bela kovács legényt mivel igazolni 
nem tud ta magát . Ez az a K a t o n a Bela akit a mú l t -
kor azou ok mia t t , mer t egy eb m e g h a r a p t a Bu-
dapes t re száll í t tatott a r endőrkap i t ányság . Minden-
esetre aagyou gyanús üa ta le inber , a raultkor az t 
vulloLa lo^y acs, u u s t me^ azt m o n d j a , hogy ko -
vács. Azonkívül egy kü lönös f o r m á j ú álkulcsot ia 
is talállak na ia . 

— O r s z á g o s v á s á r u n k A folyó évi nyár i 
•jrszagos vasár ju l ius hó 17-eu veszi kezdetét az 
al la tvasarrai es t a r t 18 es H M n . Miutáu azonbuu 
a sertésvesz uatosagilag meg van á l lapí tva , ha csak 
a ü o r ú m e n n e m azüuik a veszedelem, — ser tés 
vasar nem lesz. 

— l * r o b a l i á z a s s á g . A legutolsó oroszor -
szági nepa/ .amtalas a lka lmával fe l tűnt , hogy a kievi 
aormauyzo»agoan nagyon sok házaspár van, amely 
ueiu visel egy es ugganazon családnevet . Amikor a 
naióaágok ku ta tn i kezdték annak a különös dolog-
nak tt* okAt, nogy terjet miért hívjak másképp , mint 
a Lieseget , kisült, hogy azon a vidéken valami 
prob. 'uazassagfé lé t « ¿ o k u k kőim H i a házasfelek 
az eskuvo u i an gyakori p ö r p a t v a r következtében 
a r i a a m j . g y ó z o lesre iuinak, bogy c ia lód tak egy-
m a s b a u : mas a l k a l m a s i b b é le t tá rsa t keresnek, ugy 
liogy az ass/iouyokat miuden válás nélkül formál i -
s a i ci ereberélik. Az ilyen cserék régi házasok közt 
,s e lőfordulnak es ma r az is megesett , hogy a gyer-
uiükek ap juka t eluagytak es a n y j u k a t az u j c s a -
ládba kuveiik, 

— M e g l ő t t é k a c s e n d ő r ö k . A szegedi k e -
rületi csondőrpsrancsi iokságiioz bonyoda lmas esetről 
te t t jelentest a resiczai őrs . Két csendőrlegény éppen 
a környékét po r tya . t a , mikor a szemük előtt lóra 
pat tant a kocám i előtt Bursu D. nevű oláh ember 
ja gyors vagialassal iparkodot t el tűnni . A csendőrök 
megái láaára szól i to tuk , m a j d az egyik u t á n a lőtt . 
Ei ia laía. ta az ember i , , akinek a tüde jé t f ú r t a ke -
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reszt fii a golyó. Rorsu lefordult a lóról, Kisült aztán 
róla, hogy nem gonosztevő. Mulatozott a korcsmában 
s fogadott, hogy negyedóra alaM megjárja a szom- ! 
széd falut. A csendőrök felszólítását hallotta ugyan. í 
de azért nem állt meg, persze azok a sötétben esti ; 
tizenegy órekor, n*m ismerték föl. A vizsgálatot a 
csendőrök ellen megindították. A meglőtt ember i 
élet-halál köst van. 

— G y i l k o s f é r j . A milánói Sara megdöb ! 
bentő gyilkosságról ad hirt. Pietro Tonazzi, fiatal 
földbirtokos, aki csak pár hónap óta házas ember, 
Pallanza közelében szép, fiatal feleségének életére 
tört. Amikor egy meredek hegyi uton haladtak, 
hitvesét orrul lelökte a mélységbe. Néhánv óra 
múlva a pallanzai rendőrségnél jelentkezett és zo-
kogva mesélte el, hogy felesége milyen balesetnek 
esett áldozatul. Az elvetemült férj azonban pórul 
járt. Czirkáló őrjáratok már előbb ráakadtak a bol-
dogtalan félig holt asszonyra, akinek még annyi 
ereje volt, hogy gyilkosát megnevezhette, Ennek kö-
vetkeztében Tonazzit nyomban letartóztatták. 

— U g r ó n a p a r l a m e n t b e n . Ha meg lesz 
az obstrukció, a kormány magára vessen, hogy is-
mét szembe találja magát Ugrón Gáborral. Meit az 
agyonbeszélés idejére ő is bevonul a Házba mandá-
tum nélkül, csak azzal a megbízó levéllel, melyet a 
hazafias lelkesedés ad minden jó magyarnak, hogy 
érvényesítse erejét, tehetségét a nemzet ellenségei-
vel szemben. Személyesen nem lessz ott, de ott lesz 
lélekben: beszélni fog — más altal. Még pedig ugy, 
hogy megír egy szónoklatot a 10. g ellen ós ezt a 
függetlenségi párt egy tagja, aki éppen vállalkozik 
rá, saját beszédébe szőve, fel fogja olvasni, vagy el 
fogja mondani, mint Ugrón véleményét. Hasonló-
képpen szándékoznak a Házba vinni Bartha Miklóst 
és a függetlenségi eszme több künnrekedt bajnokát. 
Persze, erre csak akkor kerül a sor, ha a kormány 
erőszakoskodni fog és a 16. g. elbuktatására más 
ut nincsen. 

— A s z a b a d s á g l i a r e z f é l s z á z a d o n é v « 
f o r d u l ó j a . A jövő évben fogja ünnepelni Magyar-
ország új jászületésének félszázados jubileumát. En-
nek az ünnepnek méltónak kellene lennie ahhoz a 
hősi korhoz, mely megteremtette a mai Magyaror-
szagot. Néhány hónnappal ezelőtt mar meg is tet-
ték az első lépést a képviselőházban, interpeliáczió 
alakjában az ünnepre vonatkozólag s ere az inter-
pellációra megígérte a miniszterelnök, hogy annak 
kellő formaban való megtartásáról gondoskodni fog. 
A^óta csöndesen szunyadt az ügy. Most aztán a fő-
város hazafias polgárai, akik kötve hisznek — és 
méltán — miniszterelnöki ígéreteknek, mozgalmat 
inditoltak meg, hogy az országos ünnep előkészíté-
séhez minél előbb hozzá fogjanak. Ausztriában már 
régen munkálkodnak a szintén jövő évben megtar-
tandó császárjubileumra s nálunk még semmit sem 
tettek a mi ünnepünk megünnepelésére, — pedig 
a mienk talan ugy szemernyivel nagyobb jelentőségű 
az osztrákok császár-ünnepénél. 

— P á r b a j é l e t r e - h a l á l r a . A napokban 
Budapsten a legsúlyosabb feltételek mellett vere-
kedtek az üliói-uti hon védbuszar-kaszárnyában : 
Sunonyi Dénes és báró Van der Beczke Arnold. A 
párbajra suljos, családi jellegű motívumok s ezekből 
kifolyólag Van der Beczkenek egy Simonyiboz in-
tézett rendkívül sértő levele szogaltattak okot. Az 
ügy elintézésére Nógrádmegyebői Budapestre utaz-
tak, hogy Van der Becke segedei legy ver bírósagot 
kértek. A fegyveroiroság ítélkezett ez ügyben, T e -
kintettel az ügy súlyos termeszetere a íegyvérbíró-
ság a következő parbajfclteteiekben állapodott meg: 
Háromszori golyóváitás, husz lépés távolság, tiz lé-
pés avancze. Utanna kardpárbaj a legsúlyosabb felté-
telek mellett. A párbajnál segédkeztek; Simouyi 
Halasy Pai és Ivánka Oszkár, Van der Becke részé-
ről Schveller huszárfőhadnagy es Dienes Márton az 
.Egyetértés* dolgozó társa. Az első lövést Vau der 
Becke tette eremenytelenül. Utáni Simonyi Denes 
lőtt. A lövés talált, a golyó van der Becke joab ol-
dalába furodott. a segédek erre a párbajt bezűntet-
ték. Az orvosok dr. Farkas László es dr. Boros 
Ernő a sebesült segítségére siettek és még a párbaj 
színhelyén kivették testéből a golyot. A báró seba 
áletvesélyes A feleknem békültek ki. 

F o u l a r d - s e l y u i e t O ü J u t ó i 3 írt 35 krig 
méterenkent — japáni, chinai, s. a. t. legújabb min-
tázattal es színekben, u. m. fekete, fehér es színes 
H e n n e b e r g s e 1 y e m e t 36 krtói 14 Irt 65 kr. 
méterenként sima, csíkos, koczkazott, mintázott da-
masztott s. u. t. (mint egy 2 4 0 külömbózŐ minő-
ségben, «000 szín és mi .tazattal s. a. t. a megren-
delt áru postaber és vámmentesen a házhoz szál-
lítva, mintákat posta fordultával kúld tíenneberg 
G . (cs. és k. udvari szállító; selyemgyára Z i i r l o i i 
b e n . Svájczba czimzett levelekre 10 kros, és levelező 
lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven 
irt megrendelések pontosan elintéstettnek. 

UJ k ö l t ő . 
Üj költő lepett most megjelent verskótetevel 

az irodalomba, hol magának nem az utolsó helyet 
szerezte meg. Ez az uj költő: K o r n a i István, a ik 

S Z E N T E S I L A P . 
A j ö v ő czim alatt adta ki nyolcz évon át irt költe-
ményeit. A költemények uj hangja megragadja az 
ember figyelmét és minél tovább olvassuk a szebb-
nél szebb verseket, annál nagyobb gyönyörrel mélye-
dünk azoknak világába. S mire a kötetet végig ol-
vassuk, azzal az önkéntelen kiáltással csukjuk be a 
könyvet: ily költőknek kell születni, s akkor újra 
virágozni fog nemzeti irodalmunk. 

Mint a kötet czime is mutatja, Kornai István 
költői egyénisége abban nyer kifejezést, hogy nem a 
könyelmü jelen élvsóvár gyönyöreinek és az élet 
minden változásában megnyugvó alkalmazkodás tu-
dásnak. hanem a jövő boldogságba vetett hitnek és 
a jelennel soha meg nem elégedő érzésnek él. filöre 
törő lelke a jelen csapása alatt meg nem tör, hanem 
folyton hiszi rajongással a boldogság elérkezését. 
Másrészt ha egyik másik harczát siker követi, nem 
elégedik meg vele, hanem mindig az ismeretlen jobb 
jövő felé tör. A mai századvég nyughatatlan előre 
törő szelleme a középkor törhetetlen hitével egyesül 
az ő költészetében. De költészetének nemcsak iránya, 
hanem színgazdagsága, különösen pedig férfias szen-
vedélyes hangja is messze felülmúlja az utóbbi évek-
ben lábra kapott divatos költőket. 

A kötet felét a hazafias lángolástól és a sza-
badság rajongó szeretetótól izzó költemények képe-
zik, melyek költői irodalmunknak valódi gyöngyeit 
alkotják. A könyv másik felét a költői szépségekben 
és ötletes fordulatokban gazdag szenvedélyes szerelmi 
dalokból ós nagy eszmékkel telt bölcselmi költamá-
nyekbői áll, melyek magokban véve is méltók arra, 
hogy írójuk nevét maradandóvá tegyék. 

De legremekebb alkotasat mégis az ő hazafias 
költemeuyei, melyek szavalva gyújtó hátasukkal tö-
megeket is képesek szilaj lelkesedesre ragadni. A mi 
ezekben a költeményekben leginkább uj, az a hang-
nak szinte megdöbbentő merészsege, mely at igaz-
ságot vakkon hirdeti. Már a kötet első verse, . A 
j ö v ő * is, — mely a könyvnek prolológja, — ebben 
a szellemben szólal meg. A i első négy versszakban 
önmagáról szói, kimondván, hogy ő csak a jövőnek 
él, mert csak a jövőbe vetett hite teszi boldoggá. 

Már az első versszak lebilincseli az olvasó fi-
gyelmét : 

A szűk jelen engem ki nem elégít, 
Lelkem sas-szárnya jövőbe ragad. 
Kiírthatatlan ól bennem e mély hit : 
Mánál a holnap nagyobb üdvöt ad. 
Ez hoz vigaszt a boldogtalanságra, 
S ez édesít meg minden örömöt. 
Vágy a jövőért : ez a szív zománcza, 
Mely unnden szívnek szint ad és erőt. 

Az 5-ik versszakban gyönyörű fordulattal a 
hazára ter át, mondván, hogy saját jövőjénél is job-
ban biz/k nemzete jövőjében, melyet szerinte csak 
vértanuk elszantsaga tehet nagygyá. 

A magyar nemzetet ketreczbe zárt oroszlánhoz 
hasonlítja, mely egykor megfólemlité a fél világot s 
most eltűri, hogy rugdalják. Megrázó erővel igy szól 
róla : 

Megszelídültél! azt hiszik felőled, 
Hogy senkinek sem tudsz már ártani. 
De kitör meg a vad erő belőled, 
Ha az első vércsepp fog hullani. 
A 8-ik versszakban az osztrák elleni gyűlölet 

démoni hangon zúg f e l : 
Csak néhány vértanút a magyar népnek, — 
Es a haragtol ismét lángra gyúl 1 
S akkor rettegni latjuk újra B e c s e t : 
A tűztől a farkas is gyáva nyúl! 

A két utolsó sor méltó befejezése a remek 
költeménynek ; 

A gyáva is bátrabb legyen ón nálam, — 
S Magyarország jövője győzni fog I 

Ez az első költemény Kornai Istvánnak égési 
költői egyéniségét kidomborítja, melynél szebb van 
a kötetben, de jellemzőbb nem. A hazáról és a nép-
szabadságról irt költeményei közül felsoroljuk idő-
rendbe a legjobbakat. Ilyen az elrabolt magyar kin-
csekről szóló A b é c s i B u r g m u z e u m b a n 
(2 i . l.) A C s á s z á r i s i r b o 11 b a n (23. 1.) ver-
seben a Habsburgok sírboltját énekli meg, melynek 
kct végső verssiakaban a maró gúny a legmagasabb 
fokra hág : 

Jót rólatok bérencz tollak mesélnek, — 
De a jövő megfelel még tinéktek P 
S majd ha egykor igazsag szól rólatok, 
Akkor látják, bogy bűnötök L.ennyi sok l 
S akkor langra gyúlad a nép haragja 
3 e lángtenger bezúdul sírotokba, 

S koporsótok érczéből más nem marad 
A történet számára, mint a — salak 1 
A m a g y a r n e m s e t h e i (40. L) verse 

remek külalakjával tűnik ki, melynek legszebb vers-
szaka igy szó l : 

Uj harcs viharától zengjen a s é g : 
A te lánczod a kard, csak a kard vari s í é t ! 
Szép még a K o s s u t h L a j o s {44. L) A 

m a g y a r é s a s o s z t r á k (11 . L) V i l m o s f ő -
b e r c s e g h a l á l á r a irt versének végső 4 sora 
megdöbbentő gúnynyal hangzik f e l ; 

Habár a népnek is a nyakán voltál, 
Nem a nép volt a gyilkosod, nem a n é p : 
A nép türelmesebb ma mint as ál lat: 
A testedet lovad rugdalta ssét 1 

A K o s s u t h - U i a t y á n k (68. I.) nemseti 
imája lehetne a magyarnak. A l b r e c h t f ő b e r -
e z e g h a l á l á r a (71. \ .) ismét kedvencs tárgya 
volt Kornai tollának, mely verse ismét a hatalmas 
gúny hangja tölti be. Két utolsó sora ezt m o n d j a : 

Mint te szeretted a szabadságot: 
Ugy szeressük mi a zsarnokságot! 
A n e m z e t i s é g e k h e z (76.1.) irt vsrsének 

röfrainje igy szó l : 
Hogy meritek váddal érni 
£ s gyalázni nemzetünk P 
Ott az osztrák 1 as a régi, 1 < 
Az a közös el lenünk! 
E z e r é v (90. 1.) verse a nemzet ezer éves 

fennállásának ódai magaslatra szárnyaló dicsőítése. 
F o r r a d a 1 o m (94. 1.) versében szilaj hangon ma-
gasztalja a forradalmat, melyről ezt mondja: 

A forradalmak helyre hozzák mind ast, 
Mit elmulasstnak hosszú századok. 
S minél későbben zúg a zsarnokokra, 
Ereje annál batalmasb, nagyobb. 
Minél tovább tart a nyomasztó bőség 
A testet-lelket ölő n a p o k o n : 
Annái erősebb végül a menydörgés I . . . 
Ciek-halok érted forradalom 1 
Mint csatakiáltás, ugy zugnak fel ezek a sorok: 
• A nép haragja: az isten bosszúját ' 
• A nép csak ott ólt, hol a népet ölték 1. . • 
• E m b e r feledhet, de soha nép, n e m ű t 1..* 
•A kizsarolt nép mozdul meg először !" 
V é r (104. L) czimú versében kimondja, hogy 

retteg még a veréb vérétől is, artatlan vért nem 
tud megnézni. De aztán váratlan fordulatul áttér a 
vadállatokra, melyek, midőn as ártatlan állatokat 
széttépik, még élete árán is késs volna megölni. 
Aztán elmondja, hogy leginkább szeretné még a 
vadállatoknál is vadabb népgyilkosokat, a sok zsar-
nok fejedelmet uj harci viharában leölni, és akkor 
nem irtóznék a vértől: 

Mert tenyeréből a szabadság 
Örökkön égő napja kél föl. 

A k é t s s é k e l y (123. 1.) czimü versében 
gyönyörűen énekli meg a hegyek fiait, kik vezérei 
voltak a szabadságért harezoló népnek, megemlé-
kezve a világ történelem ó* a mi történelmünk ki-
váló alakjairól, kik szintén bérezek közt születtek. 
S azután néhány tömör vonással rajzolva basánk 
állapotát, kimondja, hogy nem szabad csüggednünk, 
mert: 

A bérezek öléből van újra vezérünk. 
Két ssékely férfi ez a két vezér: U g r ó n O á -

bor és B a r t b a Miklós. A költemény Ugrón és 
Bartha dicsőítésével ér véget. Valóban, a kik eddig 
nem vallották vezérökül Ugront és Barthát, olvassák 
el est a verset, és ha őssinték, követni fogják as 4 
szavaikat. 

Legmerészebb hangú költeménye azonban a 
H o l v a g y , m a g y a r k i r á l y ? (130. 1.), mely-
ben a férfias magyar önerzet szólal fel a nemzet 
érdekében. Midőn a múltról ssól megdöbbentően 
merész : 

Hogy szólnátok a magyarról ma, 
Ha Zsófia vérpadra száll, 
S Albrechtek sorsa a b i t ó f a f i . . 
Hol vagy, magyar király P 

Pedig mily kicsiny nerazetségtek 
S egész nagy ivadékotok 
Akármelyik hősünkhöz képest, 
Kiket ti legyilkoltatok I . . . 
Vihar-terhes as a felhő, mely 
Multunk véréből égre szá l l . . 
De visssasujt még nagy erővel 1 . . . 
Hol vagy, magyar király P 

A lángész ötlete ez a négy sor i s : 

Most még nagyoknak vél e nemzet, — 
Mert lábatoknál t é r d e l ü n k . . . 



4. e'Jai. 
De akkor szfirnyü törpék lesstrk, 
Ha majd a porból fölkelünk! 
A költeményt pedif, a melyet 11. Endr k o n 

nak a mai korral való összehasonlítással kezdett, 
mag, szintén fl. Endrére való visszaemlékezéssel fe-
j n i b e : 

Oh, rajtunk elsiaporodának 
Az' újkori merániak! . , 
isten, add sok szánt bánt hazánknak, 
Hogy végre — megváltozzanak! 
S csak ha megszün' az akna munka, 
A Bécsből szított nagy viszály: 
A nép örömmel akkor zúgja : 
.Itt a magyar király ! ' 
De nemcsak ezek a versek fogják ismertté 

t«nni JCornai l i tván nevét, hanem a szerelemről, 
természetről irt dalai is, melyeknek lágysága, ábrán-
dos hangja csodás ellentétben ¿¡1 a most emiitett 
költeményekkel. Az erős szenvedély csak némely 
versébe talál kifejezést E költeményei közül legszebb 
N e m a z é n h a l á l o m t ó l f é l e k (11. I.), E l -
m e n t é i h á t (18. L), Ö r ö k n y á r (24. l . J . N e m 
a z é n s o r s o m f á j (28. 1.), S z e n t é n e k (29.1.), 
E r d ő b e n (31. 1.), B e d ő l t s í r n á l ( 4 2 . 1 ) , 
V á g y a i n k (501.), N a g y k ü l ö m b s é g (81.1.), 
P i r o s P ü n k ö s d n a p j a (96. 1.), V i l á g o n 
(99. 1.), T a l á l k o z á s (100.1.) , N e m l á t h a 
t o o (102. 1.), R e m é n y ó s s z e r e I e m (111.1.), 
S ö t é t s z e m e d (113. 1.), £ g é s f ö l d (118. 1), 
M á m o r (119, 1.), melyben a költőt a mai kor ér 
zéki áramlata készül elragadni, de már az U g y 
s e m s z e r e t s z (127. 1.) verseben ismét tiszta 
hűséget fogad szerelmesének. Legszebben fejezi ki 
szerelmét az U g y s z e r e t l e k (134.1.) kis dalban, 
melynek két vég sora igy hangzik: 

Oh, többet ér az örök vagy utánad, 
Mint szerelme valamennyi leánynak ! 

A S z e r e l e m , d i c s ő s é g (135. 1.; költe-
ménye az utolsó darabja a kötetnek, melyben azt 
énekli meg, hogy csak akkor ér a dicsőség gyü-
mölcse valamit, ba a szereiem virágából lukad. 

Igyekeztünk lehető hú kepét adm K o r u a i 
István költészetének, de a remek festmenyek, me-
lyet A j ő v ő alkot, csak egyes részeit muta t luk be. 
A ki az egészben akar gyönyörködni, az vegye meg 
Kornai htván könyvét, mely méltó arra, hogy az 
irodalmat szerető emberek könyvtárában helyet fog 
Ujjon. A kötet ára fűzve 1 fr t , diszkó tesben 2 f r t . 
Megjelent Pfeifer Ferdinánd könyvkereskedesében, de 
megrendelhető a szerzőtől is a .Bolond Istók" szer-
kesztőségéhez czimezve. 

S Z E N T E S I L A P 61. 

U i r ú r U n f i n y . 

A város tulajdonát képező a l s ó és 
f e l s ő csordajárási kaszálókon termett ide 
széna v o n t a t ó számra f. évi j ú n i u s 
h ó U 1 0 - á n (vasárnap) d. u. i2 órakor, a 
helyszínén megtartandó nyilvános árverésen 
el fo* adatni. 

Mely körülményre azzal hívom tel az 
érdeklődők figyelmét, hogy az árverés 21 én 
(hétfőn;, d. u. és esetleg 24-én d. e. foly-
t a t o d - . , „ . 

A vételárak készpénzben fizetendők a 
küldöttség kezeihez. Utó ajánlatok nem fogadtatnak el. 

Szentesen, 1897. junius hó 17-én. 
Novobáczky Győző, 

gri'^d. ¡T-xácsnok. 

Hirdetmény. 
Az 1884. évi XVII. t.-cz. 141. §-a ér 

telmében megalakítandó s a szentesi ipar-
testületnél működni jogosult békéltető bi-
zottság szervezéséri határnapul ez évi ju-
nius hó 20-ik napját tűzöm ki oly feltétel 
mellett, hogy a szavazatok az ipartestűlet 
helyiségében a fenti határnapon 9 — l á óráig 

! fogadtatnak el. 
Felhívom tehát a szentesi ipartestületi 

? tagok valamennyi s e g é d e i t , hogy eze-i a 
választáson minél számosabban — már a 
saját érdekűkből is — megjelenni szíveskedjék. 

Kelt Szentesen, 1897. évi junius hó 17. 
Kálmán Imre, 

¡parli3(ósági biztos. 

Sarkildi Mihálynak Bökényben 
13 hold kaszáló földié e l a d ó , vagy haszon-
bérbe k i a d ó . —" Értekezhetni 111. t. 10± 
szám alatt. 4—3 

72. s íám. 

(Jhiik csoiiRiadi b o r t tesnók kórul 1 

Nagy tekeverseny I 
Ma v a s á r n a p , azaz junius iió 20-án, 

délután aiuiirott kispiaczon lévő üzletében 

N A G Y T t K E V E H S E N Y T 
rendéi, h á r o m é r t é k e s n y e r e m é -
n y e i : nyerő lesz az, aki három dobásra 9 
iából akárhogy, legtöbbet üt* Első 
dij: egy darab 10 koronán arany; 
második dij: egy szép ál ló lámpa; 
harmadik dij: egy pálinkán készlet , 
tele linóm pálinkával . 

Egyidejűleg értesítem a nagyérdemű 
közönséget, nogy a legkitűnőbb minőségű 
csongrádi si l ler bornak a kimérését 
megkezdtem, literje éO kr. kürt i bor 
32 kr, ó-diószegi 50 kr, ménesi vö-
rös 6 0 kr. 

A nagyérdemű közönség kegyes pártfo-
gását kérve, vagyok 

teljes tisztelettel: 

Ugrai A n t a L 
Igeii j ó Italu sil ler bor ! 

Üzlet áthelyezés. 
G s i l i a g Á r m i n ékszerész, arany és 

ezüst műves tisztelettel tudatja a t. közön-
séggel, hogy ü z l e t é t a Kossuthtéri Nea-
man-íéle házból a r e f . e g y h á z szintén 
K o s s u t h t é r i b é r h á z á b a helyezte 
át. Egyszersmind a t. közönségnek becses 
ügyeimébe ajánlja, hogy ékszerekből, órák-
ból, tajtékpipákból stb. dus raktárt tart, a 
s mint eddig, ugy jövőre is arra törekszik, 

1 hogy t. vevőit a legjutanyosabban és lelkiis-
I meretesen szolgálja ki. 

ATTILA-PERMETEZÖGEP. vagy haszonberbe kiadó föld, 

Kugli-versenyt 
Alulírott tisztelettel tudomására hozom 

L közönségnek, hogy nálam ma délután 3 
órakor kugliverseny lesz három 
nyereménnyel u. m. a legjobn dobóé 
egy bárány, a második dobóé egy csinos 
Ujtékpipa, a harmadik dobóé 20 drb. bri-

szivar. 
Tisztelettel: 

B e s e L a j o s . 

Az » A t t i l a * permetező mindazon ba- j 
jókat, melyek a szőlősgazdát eléggé bosszant-
ják, elhárítja és pedig az által, hogy a szél-
kazánt egy csavaritás által a pottonyhói ki-
vehetjük, mi által az egész szerkezet m á r 
k e z ü n k b e n v a n . Ugy a puttony, mint a 

: szerkezet tisztán tartható és a legegyszerűbb 
munkás szétbontja és össze rakja. Soha sem 
pusztulhat, soha gépész kezébe adni nem kell; • 
mindenki maga bánhat vele. A szórója is 
páratlan jól szór, valáságos k ö d ö t csinál I 

Ára 18 frt. 
3KT S z i g e t i S á n d o r Wt 

.Kecskemét. 

UGYANIT! KITŰNŐ 1 - 4 
I bicziklik 130 frtért kaphatók. 

tíakay Gézáné: Sarkady Nagy Mariská-
nak, labiani és királysági földjei kitüuő ve-
téssel több évre haszoubérbe adandó, esetleg 
eladó, Bővebb felvilágosítást felvilágosítással 
szolgál ttakay Gézáné Szarvason, az ünnep-
ben Szentesen. 3V3 

Haszonbérbe kiadó föld. 
Z. Lakos Györgynének külső ecseri földje 
haszonbérbe adandó 111. t. 540. sz. 2—3 

Haszonbérbe kiadó föld. 
özv. Erdődy Autalnénak Szegvárhoz 

tartozó kórogy-csárdai földje több évre ha-
szonbérbe kiadó. Értekezni lehet I. tized 1B3. 
sz. lakásáu. 3—3 

Rendkívüli h a t á s ú f o g c s e p p e k 1 

Bátorkodom a fogfájásban szenvedők fi-
gyelmét felhívni az általam készített kitknő 
hatású 

f o j g c s e p p e k r e , 
melyek még minden esetben a legmaka-
csabb fogfájást is nem perczeü 
vagy órak múlva hanem rögtön meg-
szüntetik. 

Egy kis üveg ára 25 kr. 
Kapható : a készítő Beucsik Lajos ; 

gyógyszerésznél, S z e g e d , továbbá : Ifjú; 
Váradi JLajos ur gyógyszertárában S zen 
l e s e n . 1 

Széna eladás. 
S z ő k e M i h á l y alsóréti ¡26. tzámu 

tanyáján 100 vontató gyepes és herés szé-
nája van eladó. — Értekezni lehel a hely-
színen. i 

Kftlünlegesaégek gyermek ruhákban. 

Üzleti értesítés. 
Van szerencsém a n. érdemű közönség becses tudomására hozni, 

hogy Szentesen a Dobray-féle házban egy a mai kornak megfelelő 

férfi, női és gyermek ruha 
fiók-üzletet rendeztem be, melynek vezetésével Kovács Jakab 
urat bíztnm me^ 

E'vcm jó árut' k4s!ités<i, szolid Arak. Mértókszeriti megrendelések 
a legnagyobb figyelemmel és pontossággal mely részben Szegeden — 
t e l j e s i t e t n ' k . 

Tisztelettel 

Földes Izsö, 
ruhf> gyáros 

Ituiiagyár Szeged, Hld-utcza. 

KOlonlew»»«^ t'k ^yennek ruhákban. 

Szentes, 18V7, Nyomatott a kiadótulajdonos : .Szentesi Etsó Köuyvuyoinda Kés*, vény L'usa*ág" gyorssajtóján 




